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The article focuses on linguistic and stylistic devices of actualization of image-symbols of
English poetic drama. Verbal representation of image-symbols is realized via stylistic devic-
es (phonetic, lexical, syntactical) in poetic dramas of T. S. Eliot and W. B. Yeats.
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[ToaTHUECKHE TEKCTHI, KOTOPBIE IO CBOEH (popMe, apXUTEKTOHUKON KOMIIO-
3UIMU TIOXO0XHU Ha JApaMy (HaJIU4ueM CIEH, ACHUCTBUM, NEeHCTBYIOIIUX JIUII, aB-
TOPCKUX PEMAPOK), a IO 00Pa3HOCTHIO M SMOTUBHOCTHIO HAIOMUHAIOT JIUPUKY,
MBI OTHOCUM K TTO3THUYECKOM JipaMe Kak 0COOO0H KaHPOBOM Pa3HOBUIHOCTH I0-
ATUYECKOTO TEKCTA.

[ToaTrueckast apama — JUTEPATYPHBIA JKaHP, OOBEAWHSIONUNA TMPU3HAKU
ApaMbl U JUPO-3MHUYecKor moa3uu [1, €. 157]. B ocHOBe mo3Tudeckoil apambl
JSKUT BHYTPEHHUN JAMHAMUYECKUN CIOKET, Tepearomuid cOOCTBEHHO KOH-
(GAMKT MUPOBO33PEHHS ¥ MOPAIBHBIX MPUHIIUIIOB. B mosTH4eckoit apame mpo-
CIIeKHUBAETCS MpeoldiajaHne JTUPUIECKUX (HaKTOPOB HAJ AMUYSCKUMU U Jpa-
maTrdeckumu [2]. Korduaukt, octpas 6opbba waeit 3T0ro HeOOIBIIOro M0 00b-
€My IMO3TUYECKOTO MPOU3BEACHUS YaCTO HAXOIST KOHIIECHTPHUPOBAHHOE BbIpa-
*eHue B adopusMe, MOITOMY MOITUYECKOM JpaMe uyXaa MpHU3EeMIIEHHOCTb,
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BMECTO TOTO TATOTEET K OKPBUICHHOCTH, (haHTACTUKE, CHMBOJUYECKUM KapTH-
HaM U oOpazam, ¢punocodckum 0000IIeHUSIM U BbIBOAaM. OTHOCUTENBHO (op-
MBI XYJI0’)KECTBEHHOTO MOATHUYECKOT0 TEKCTa, MOITUYECKas JApaMa MpeicTaBie-
Ha B BHUJAE JAHaora (CTUXOTBOpHAs OpraHusauus). Jluamor nepcoHaxeu —
HauboJIee UCIoNIb30BaHHasA (hOpMa MOBECTBOBAHMSI B IOATHUYECKOM JIpame.

K nostnueckoy apame Kak )KaHpOBOW Pa3sHOBUIHOCTH B KOHTEKCTE HAIIErO
HCCJIEIOBAHMSI MBIl OTHOCUM XYJIO)KECTBEHHBIM TEKCT, HAIMCAHHBIM B CTUXO-
TBOpHOH (popme (KOMIO3UIIMOHHO-CTPYKTYpHBIN acrnekT). [loatnyeckas npama
KaK MexpojoBas qud¢y3us o0beIuHsIeT B cede KaHpOBble (DOPMBI, IPU3HAKU
KaK JpamMaTHYecKoro, JMPUYECKOTO TaK U JMHYECKOro JUTEPATypHOro poja
[2]. Lenp craThy — W3BICUCHHE JIMHTBOCTUIIMCTHYCCKUX CPEICTB aKTyasm3a-
U1 00pa30B-CUMBOJIOB B 00pa3HOM IPOCTPAHCTBE AHIVIOS3BIYHON MO3THYE-
CKOH JIpambl.

C n1aBHMX BpPEMEH CHMBOJIBI UTPAIM BAXKHYIO POJIb B IPOLIECCE OCMBICIIE-
HUSI YEJIOBEKOM OKpY’Karollero mupa u ceds B HeM. CoaepxKaTesbHash CII0XK-
HOCTb COEIMHSETCA B HUX C (POpMaNbHON MPOCTOTOM, 0OOYCIIOBIMBAs UX OCO-
OCHHYIO ACTETUKY U BMECTUMOCTh. B KOHTEKCTE HAILIETO UCCIEeI0BaHus 00pa3-
CUMBOJI — 3TO OPraHUYECKOE COYETaHWe 0Opa3HOro W 3HakoBoro Hayai. [lo-
NO0OHO 3HAKy cojliepKaHHe 00pa3a-CUMBOJIA 3aKPEIUISIETCS 3a OINPEIEeTICHHOU
(opMOil M BBISCHSAETCA MYTEM YMO3akKIlo4yeHus. B oTimume OT 3HaKa Kak
YCJIOBHOIO 0003Ha4YeHUs, 00pa3-CUMBOJI XapaKTepU3yeTcs MOTUBALIMEH — aHa-
JIOTOBOM WJIM aCCOUMATUBHOW (MIPUPOAHOW WM KYJIBTYPHOI) CBSI3bIO MEXKIY
coJiepkaHueM U Gpopmoil. B mosTrueckom Tekcre 00pa3-CUMBOJ XapaKTepU3y-
€TCSl TAK)KE XYJIOKECTBEHHON MOTHBALMEN — COCJUHEHUEM HCXOJHOE 3Haue-
HUs ¢ 0osiee 00OOIIEHHBIM, YTO BBITEKAET U3 €r0 (DYHKIIMOHMPOBAHUS B OIpe-
JICJIECHHOM TOATHYECKOM TekcTe. B paHHO# pabote 0Opa3-cuMBOJI paccMmarpu-
BaeTCA KaK 3HAK B IMIMPOKOM ITOHMMAaHHWH, KOTOPBIM UCIOJIb3YETCA I Mepe/a-
YU COACPXKAHUS U HE HESIBEH HEMOCPEACTBEHHO B €ro ceMaHTuke. CemuoTnye-
CKasl KOHIIEMIIUS 3HaKa MpelyCMaTPUBAET HAIMUME B HEM HECKOJIbKUX YPOBHEHN
3Ha4YCHUsS — JICHOTATHBHBIN (mepenada (akTyaabHON HHGOpMAIUK); KOHOTa-
TUBHBIN, HA KOTOPOM 3HaK MepelaeT UMIUTMIUTHYIO, MOATEKCTOBYIO HHPOpMa-
[[1I0; KOHLETITYalbHbIN, TJI€ 3HaK BBICTYNAET MAHU(PECTAHTOM OIPEACIEHHOTO
KOHIIEMTA.

Cpean ITMHTBOCTUIIMCTUYECKUX CPEACTB BBIIACISEM €IUHULBI IPSMOM HO-
MUHAlMU (CJIOBA, CIOBOCOYETAHUs, MPEJIOKEHUs, CBepX(]Ppa3oBbie couera-
HUS), @ TAaKXKE BTOPUYHbIE HOMUHAIIMM, TO €CTh 00Opa3Hble CpencTBa (TPOMbI U
crunuctrdeckue npuémsl) [3; 4, ¢. 69-98] u Tumbl MOBECTBOBAaHUSA (IHAJIOT,
MOHOJIOT, JHaJOr-MOHOJIOT; SMUYECKUM, JTUPUUYECKUM, CMEIIaHHBIN auajior)
[5, c. 109], koTOpbie HA3BIBAIOTCS B JINHTBOIIO3TUKE apXUTCKTOHHKO-PEUCBBIMU
WJIM KOMITO3UIIMOHHO-PEUYEBBIMH (POpMaMH.
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JIMHTBOCTHIIMCTUYECKUM aHAIU3 CIIOBECHBIX 00pa30B aHTJIOS3BIYHOW MO3-
TUYECKOHN JpaMbl MPEAOCTaBIII HAM BO3MOKHOCTh BBISIBUTH TaKH€ JOMHUHAHT-
HbI€, C HAllle TOYKHU 3PEHHs, 00pa3bl-CUMBOJIBI KaK cMepmb, 0epeso, 020Hb,
0oM U 08€epb.

Tak, 00pa3-cUMBOJI cMepmuy aKTyadUu3upyeTcsi MHOTOTOYMEM, CUMBOIU3U-
pyroliee OCTaHOBKY BPEMEHH, B KOTOPOM OCTAJICS TJIaBHBIM NEPCOHAX MO3TH-
yeckol apamsl, ['appu («Boccoennnenue cembu», T. C. Dnuor):

HARRY. | had only just noticed that this room is quite unchanged:
The same hangings...the same pictures...even the table,
The chairs, the sofa...all in the same positions.
| was looking to see if anything was changed,
But if so, I can’t find it [6, c. 246].

[Tay3bl, BbIpa’)K€HHBIE MHOTOTOYHEM, MIEPENAIOT HE TOJBKO SMOLUOHAIIBHOE
COCTOSIHHE Teposi, €r0 HEyBEPEHHOCTb, HEPBO3HOCTb, HO M CUTHAIU3UPYIOT O
HEN30€KHOCTH MOTEPHU JTFOOUMOM JKEHBI.

OO0pa3-cuMBOJI ONPEIMEUYUBAECT B TEKCTE€ BECOMBIE HJIEU, PA3MBILUICHUS,
BAKHOCTh KOTOPBIX MOXET MOAYEPKUBATHCS IyTEM KanuTaiu3zauuud OykB. Tak,
HanpuMmep, B no3Tudeckoi apame «Cyunu-aronuct» T. C. Dnuora kanutaiu-
3anus OyKB IepeiaeT 0COOCHHYI0 BaKHOCTh MOTYYEHHOW MH(OpMAUu B IIPO-
1ecce rajlaHus Ha KapTax:

DORIS:

Here'’s the two of spades.

DUSTY:

The two of spades!

THAT’S THE COFFIN!

DORIS:

THAT’S THE COFFIN?
Oh good heavens what’ll I do?
Just before a party too! [7, c. 370].

AKTyanuzanuu o0pasza-cUMBOJIa cMepmu B TPUBEICHHOM IMpPUMEpE CIO-
coOctByeT kanutanuzanus npegioxenus THAT’S THE COFFIN, uto o3naua-
eT rpod (IEeHOTATUBHBIA YPOBEHBb MPEIJIOKEHUS). A SMOLMOHAIBHOCTH (CMsI-
TEHUE, 110K, MepeKUBAHKE) NEpelaeTCsa MOBTOPOM, 3HAKAMU BOCKIIMIAHUS U
BOIpOCA.

KouBepreniust poHernyeckux (3ByKOMOJpakaHHWE), CHHTAKCUYECKUX (TO-
BTOp) U rpaduyecKux (KamuTaau3alys) CpeJICTB CO3/aeT 00pa3-CUMBOJ cmep-
mu. CTyK B IB€pH CUMBOJU3UPYET €€ MPUXOJ, NMpUUeM rpaduueckoe o003Ha-
YeHHE CTyKa B BUJI€ TONIOpPA HAPOYHO YCHIIMBAET BOCIPUATHE ITOr0 o0pasa:

KNOCK KNOCK KNOCK

KNOCK

KNOCK
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KNOCK [7, c. 376].

OO0pa3-cuMBOJI 06epb O3HAYAET MEPEXO]] B APYroe U3MepeHue, BpeMs, mo-
TYCTOPOHHIOIO KH3Hb. OTCYTCTBHE IIYHKTYallMOHHBIX 3HAKOB CBUAETEIBCTBYET
0 HEM30EKHOCTU CYJbObl — HUUTO U HUKTO HE MOKET MOMEIIATh CMEPTH.

CxomuieHue (KOHBEPreHIMs) JEKCUYECKUX EIUHUII, BKIIOYAIOIINE CEeMY
pa3pylieHusi, CTpaxa, 0KHJIaeMOTO ropsi, TAKXKe CIOCOOCTBYIOT 00pa30BaHUIO
o0paza-CuMBOJIa cMepmu:

Chorus:

Now | fear disturbance of the quiet seasons:

Winter shall come bringing death from the sea,

Ruinous spring shall beat at our doors,

Root and soot shall eat our eyes and our ears,

Disastrous summer burn up the beds of our streams

And the poor shall wait for another decaying October? [8, c. 240].

KomrekcHocTh 00pa3za-cuMBoOJIa SIBJISIETCA MPUYUMHONW €r0 MHOTO3HAYHO-
CTU Y HAJINYUS B HEM CMBICIIOBOM MEPCIEKTUBBL. TO €CTh NCXOAHOE 3HAUYCHHE B
o0pasze-CUMBOJIC TOPOXKJIAECT pa3HbIE 3HAYCHMS, JaXKE MPOTUBOMOJIOKHBIE,
Ka)XJI0€ C KOTOPHIX B CBOIO OYEpPE/Ib MOXKET T€HEPUPOBATH IEMOYKY, KaK IMpa-
BUJIO, Gojlee abCTPaKTHBIX 3HadeHWil. Tak, B mosTmdeckoil npame VY. Meiitca
«Huctunuie» o0pa3bl-CUMBOJBI 00M, 0epeso, 020Hb, 06ePb XapaKTEPU3UPY-
IOTCS MHOTOOOpa3ueM TOJIKOBaHUS M HEUCUEpIiaeMbIM CMBICIIOM, YTO 00yCaB-
JIUBAET CJIOKHOCTh UX UHTEPIPETAIINU:

A ruined house and a bare tree in the background [9, c. 226];

A room with lighted fire, and a door into the open air, through which one
sees, perhaps, the trees of a wood, and these trees should be painted in flat col-
our upon a gold or disappeared sky [9].

B npuBenenHoM mpumepe, a ruined house cumBosmsupyeT paspyiicHHe
BEYHBIX LIEHHOCTEH — JIIOOBH, CEMEHHOIro ouara, MpoJo/DKCHHE poja, a bare
tree penpeseHTHpyeT omycroimeHue, cMepth. Lighted fire TpamunmonHo o3Ha-
yaeT 00KECTBEHHBIM OrOHb, HECYIIUMH CBET B MPOTHUBOBEC TeMHOTe. OmgHAKO
MHOECTBO TOJIKOBAaHHMH JaHHOTO oOpa3a-CMMBOJIa JAae€T BO3MOXXHOCTh €ro
OCMBICTICHUSI KaK ouyulIeHue OoT rpexa. O0pa3-CUMBOJ 06epb — 3TO MEPEXO0]l B
Jpyroe u3MepeHue ObITHSI, B OJTHOM CJIy4ae dTO CKa30YHBIH MHp, B JAPYIOM —
MOTYCTOPOHHUU MHpP. MHOT03HAYHOCTh MPUBEIAECHHBIX 00Pa30B-CUMBOJIOB
MOYEPKUBACTCS HOMUHATUBHBIMU MPEIJIOKEHUSIMH, B OCHOBE KOTOPBIX JICKHUT
€MHBIA SAECPHBIA KOMIIOHEHT BBIPAXKEHHBIN CYILIECTBUTENBHBIM. Mcronp30Ba-
HUE HOMHHATHBHBIX MPEIJIOKCHUN TAaK)Ke TIPOCISKUBACTCS TIPU CO3IaHUU 00-
pa3a-cuMBOJa cmepms. Tak, B TO3THYECKOM aApame «YHucTumuiie»
V. b. Heiitca npocnexuBaeTcs 1e1ecoodpa3sHoe UCIOIb30BAHIE APAMATYProM
OJTHOKOMITOHEHTHOT'O THIIa HOMHUHATHBHBIX MPEIJIOKEHUN, PACIIUPEHHOTO 3a
CYET BKJIFOYEHUS SIUTETOB:
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Boy: A silly old man [9, c. 227]

Boy: A dead living murdered man! [9, c. 232].

B mpuBeneHHOM MOATHYECKOM OTPHIBKE HOMHUHATHBHOE MPEIIOKEHUE «A
dead living murdered man!» — BockiuareabHOE, I AMOLMOHAILHOE, OLe-
HOYHOE 3Ha4YeHHe 00pa3a-CHUMBOJIA CMepmu YCUIMBACTCS HEOMpPEIeICHHBIM
aprukiaeMm. Takum oOpa3om, BepOaJbHOE BOILIONIEHHE O00Pa30B-CHMBOIIOB
oOecrieunBaercs JUHTBOCTHJIMCTUYECKUMHU CpeICTBaMHu: rpaduko-
(OHETHUECKUMHU, JIEKCHIECKHMHU, CHHTAaKCHYECKUMHU. [ J1aBHas 1ienb rpaduko-
(OHETHUECKUX CPEICTB CBOIUTCS K 3BYKOHACIICOBAHUIO, MEpeaade dMOIHO-
HaJIBHBIX COCTOSTHUH TMepCOHa)XeH, BbICNCHUN BakHOW mHMopmManuu. Cpenu
JICKCUYECKUX CPEJICTB aKTyaau3allid 00pa30B-CHMBOJIOB BBISIBJICHBI CHHOHH-
MHUYECKUE PSIbI JEKCHUECKUX E€IUHUI], KOTOPbIe UCIOIB3YIOTCS C IIENBI0 BO-
IUIOIICHUS CMepmu W UPPEATbHOTO, CKa309HOTo Mupa. C TOMOIIBIO SMOTHB-
HOW JICKCUKH TPOHMCXOJUT aKTyaJIM3alHs TCUXOJOTHICCKOW COCTABIISIONICH
AHTJIOSI3BIYHOM TOATHYECKON Jpambl. Cpear CHHTAKCHYECKUX CPEICTB aKTya-
u3anuu  00pa30B-CHMBOJIOB TPE0OJIaTat0T HE3aKOHYCHHBIC KOHCTPYKITUH |
HOMMHATHUBHBIC MPEIOKECHUS, KOTOPBIC UCTIOIB3YIOTCS TIPU OIMMMCAHUN MECTa U
BPEMCHH JICHCTBUS B CIICHHUCCKHUX peMapKax.
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